GETARIAKO TXAKOLINA- TXAKOLÍ DE GETARIA
Gidoia - Guión
El camarero: Hola, buenas noches!
Izaro: ¿Tiene sitio para cuatro personas?
El camarero: Sí, esta mesa.
 (El camarero reparte las cartas).
El camarero: También tenemos rape  y sardinas.
Ainara: Gracias/Muchas gracias.
 (El camarero se va)
Egoitz: ¿Para empezar, qué queréis/quieren?
Igor: ¿Qué os parece ensalada y gambas?
Izaro: Bien. Y gambas y jamón?
Ainara: Bien. Y, a ¿continuación?
Egoitz: ¿Una chuleta y rape?
Ainara: Bien

Izaro: De acuerdo
Igor: Para beber, ¿qué queréis?
Ainara: Txakolí de Getaria.
Izaro: Yo también.
Egoitz: Yo también.
Igor: ¿Entonces txakolí?
Igor: Bien hecho. –Mal grabado-.
 (El camarero se acerca a la mesa)

El camarero: ¿Han / habéis pensado que tomarán / tomaréis para comer/cenar?
El camarero: ¿A continuación?
Izaro: A continuación rape para los cuatro.
El camarero: ¿Quieren/queréis carne?
Ainara: Si, una chuleta-
El camarero: ¿Les/os gusta muy hecha?
Igor: Si, bien hecha
El camarero: ¿ Y para beber?
Ainara: Para beber txakolí de Getaria
El camarero: ¿De qué marca?
Egoitz: ¿Cuáles tienen?
El camarero: Gaintza y Ulacia
Egoitz: ¿Qué precio tienen?
El camarero: Gaintza 8€ y Ulacia 10€.
Igor: ¿Podemos hacer una cata?
El camarero: Si, un momento
 (Trae las botellas y comienzan a probar/catar)
El camarero: Este es Gaintza. Prueba/pruebe.
El camarero: Este es Ulacia. 

Igor: Gracias / Muchas gracias.
Izaro: ¡ Este es amargo!
Egoitz: ¡Este es estupendo!
Igor: ¿Me trae/traes un tenedor por favor?
El camarero: Si, ahora mismo.
 (Le da el tenedor)
Igor: Gracias / Muchas gracias.
 (Al finalizar la cena)

Egoitz: Cuando pueda / puedas, dos puros por favor.
Igor: ¡Qué bien se come y se bebe en el País Vasco!
